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Član 1 
Cilj  

 

1. Regulatorni ured za energiju - RUE (u daljem tekstu “Regulator”), u skladu sa 

ovlašdenjima datim Zakonom o energetskom regulatoru (Zakon br. 05/L-084), članom 

18. Zakona o energetici (Zakon br. 05/L-081), Zakonom o električnoj energiji (Zakon br. 

05/L–085) i Pravilnikom za licenciranje energetskih aktivnosti na Kosovu, (Pravilo 

RUE/br. 07/2017) ovim putem na sednici dana 5. juna 2019. godine, izdaje kompaniji 

„Hidroenergji“ d.o.o. licencu za proizvodnju električne energije od obnovljivih izvora 

energije (OIE) iz Hidroelektrane (HE) „Lepenac 3“ sa ugrađenim kapacitetom od 9,98 

MW, sa brojem licence ZRRE/Li_63/18, adresa: Dëshmorët e Kombit, bb, Uroševac, 

(lokacija hidroelektrane: Slatina, opština Kačanik), Republika Kosovo (u daljem tekstu 

„Korisnik licence“).   

 

 

Član 2 
Definicije 

 

1. Izrazi upotrebljeni u ovoj licenci imade sledede značenje: 

a) Pomoćne usluge - sve usluge potrebne za rad prenosnog i distributivnog sistema. 

b) Finansijska godina - period od 1. januara do 31. decembra iste kalendarske 
godine. 

c) Proizvodna jedinica - svaka pogon ili oprema za proizvodnju električne energije. 

d) Tržišna pravila – pravila koja uređuju trgovinu električnom energijom između 
učesnika na tržištu i odnose između strana na tržištu električne energije, 
Operatera tržišta i Operatera prenosnog sistema u cilju održavanja fizičke 
ravnoteže tržišta; 

e) Odgovornost ravnoteže - obaveza učesnika na tržištu da uspostave ravnotežu u 
proizvodnji, potrošnji, kupovini i prodaji električne energije, u skladu sa 
dogovorenim rasporedom, i biti finansijski odgovoran za počinjenu neravnotežu; 

f) Usluga ravnoteže - je obezbeđivanje ugovorenog rezervnog kapaciteta i/ili 
uravnotežena električna energija, korišdena od strane Operatera prenosnog 
sistema za obavljanje ravnoteže; 

g) Krajnji potrošač - potrošač električne energije koji kupuje električnu energiju za 
sopstvene potrebe; 

h) Zakonodavstvo – podrazumeva Zakon o energetici (Zakon br. 05/L - 081), Zakon o 
regulatoru energije (Zakon br. 05/L - 084), Zakon o električnoj energiji (Zakon br. 
05/L - 085) kao i bilo koje drugo primarno ili sekundarno zakonodavstvo koje 
reguliše energetski sektor. 
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i) Kodovi - tehnička pravila pripremljena od strane Operatera prenosnog sistema i 
Operatera distributivnog sistema u okviru zakona o električnoj energiji usvojenih 
od strane Regulatora, u skladu sa Zakonom o energiji. 

j) Bilateralni ugovor - Sporazum o prodaji električne energije kupcima, u skladu sa 
članom 22. stav 2. Zakona o električnoj energiji. 

2. Ostali izrazi upotrebljeni u ovoj licenci imade isto značenje kao i izrazi upotrebljeni u 
zakonodavstvu na snazi. 

 

Član 3  
Prava i obaveze 

 
 

1. Na osnovu važedeg zakonskog i regulatornog okvira o Obnovljivim izvorima energije 
(OIE), Korisnik licence za period od deset (10) godina, počev od dana stupanja u 
komercijalno poslovanje, celokupnu električnu energiju prodade u skladu sa Ugovorom o 
kupovini energije (UKE) zaključen između „Hidroenergji“ d.o.o. i Operatera prenosnog 
sistema i tržišta (KOSTT) a.d.    
 

2. Nakon isteka roka u skladu sa UKE, utvrđenim u stavu 1. ovog člana, Korisnik licence de 
pružati njegove kapacitete na transparentan, nediskriminatoran način zasnivanim na 
tržištu, svim potrošačima na veleprodajnim i maloprodajnim tržištima električne 
energije, uključujudi i one sa obavezama javnih usluga, u skladu sa članom 6. Zakona o 
električnoj energiji.    

 
3. U skladu sa zahtevima važedeg zakonodavstva i ove licence, Korisnik licence de na 

najekonomičniji način upravljati proizvodnjom električne energije iz HE Lepenac 3, i 

mora: 

 

3.1. da koristi generator za proizvodnju energije u skladu sa tehničkim 

karakteristikama, ekološkim uslovima i važedim zakonodavstvom;   

 

3.2. da uključi električni generator u Prenosni ili distributivni sistem, u skladu sa 

pravilima i uslovima koji su utvrđeni u relevantnim kodovima i pravilima;   

 
3.3. da injektira energiju u Prenosni ili distributivni sistem, pod uslovima navedenim u 

relevantnim kodovima i uredbama, u skladu sa uputstvima odgovarajudeg 

operatera sistema; 

 

3.4. prodaje električnu energiju prema važedim zakonodavstvima, a posebno tržišnim 

pravilima; 

 
3.5. kupuje električnu energiju za sopstvene potrebe; 

 

3.6. fakturiše i napladuje isplate prema potpisanim ugovorima za sve prodaje 

električne energije, kapacitete, pomodne usluge i druge ugovorene usluge; 



           

Strana 5 od 13 
 

3.7. da izvrši potrebne isplate na osnovu ugovora; kao i 

 

3.8. da obavlja i druge funkcije propisane važedim zakonodavstvom i ovom licencom. 

 
4. Nominalni (ugrađeni) kapacitet generatora koji proizvodi električnu energiju od 

Obnovljivih izvora energije (u ovom slučaju voda) od HE „Lepenac 3“ je 9,98 MW.   
 

 

Član 4 
Zasebni računi za aktivnosti proizvodnje 

 

1. Korisnik licence de pripremiti Godišnje finansijske izveštaje u skladu sa Regulativnim 

uputstvima za računovodstvo, donošenim od strane Regulatora, a Regulatoru de 

dostaviti jedan primerak revidiranih finansijskih izveštaja, u roku od tri (3) meseci, od 

završetka finansijske godine. Interni računi trebaju biti odvojeni za aktivnosti 

proizvodnje od internih računa za druge aktivnosti, ukoliko se ove aktivnosti obavljaju od 

strane nekog drugog preduzeda. Ako Korisnik licence iz objektivnih razloga ne može 

pripremiti ove izveštaje u roku od tri (3) meseca, onda najkasnije do 15. marta, Korisnik 

licence mora da od Regulatora zahtevati produženje roka za dostavljanje ovih izveštaja, 

ali ne kasnije od 30. aprila tekude godine.  

 

2. Korisnik licence de dostaviti Regulatoru godišnje finansijske izveštaje revidirane od 

strane nezavisnog revizora, u skladu sa međunarodnim standardima finansijskog 

izveštavanja, u rokovima utvrđenim važedim zakonima o finansijskom izveštavanju.  

 

3. Korisnik licence de u svom internom računovodstvu voditi računovodstvo o proizvodnim 

aktivnostima u celini, kao i drugim aktivnostima. Regulativno računovodstvo bide u 

skladu sa regulativnim uputstvima za računovodstvo, koje između ostalog mogu 

propisati: 
 
3.1 oblik izveštaja/izjava regulativnog računovodstva, uključujudi, ali ne 

ograničavajudi se samo na računima prihoda i gubitaka, bilansa, priznatih prihoda 

i izjava gubitaka, toku gotovine kao i izjave o iznosu godišnjih prihoda, troškova, 

sredstava, dugova, rezervi ili nabavki, koje se napladuju od strane nekog drugog 

poslovanja, ili su utvrđene iz dodele ili raspodele između proizvodnih 

konsolidovanih aktivnosti i neke druge aktivnosti; 
 

3.2 prirodu i sadržaj izveštaja/izjava regulativnog računovodstva, uključujudi 

informacije u vezi određenih vrsta godišnjih prihoda, troškova, sredstava ili 

dugova, kao i informacija o godišnjim prihodima, sredstvima, troškovima i 

dugovima iz određenih aktivnosti; 
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3.3 principe i politike regulativnog računovodstva (uključujudi osnove za raspodelu 
troškova). 

4. Regulativni računi treba pripremiti u skladu sa računovodstvenim principima i politikama 

koje su korišdene za pripremu statusnih računa Korisnika licence, koji su prilagođeni za 

razlike u slučajevima kada se računovodstveni principi i politike, koji su korišdeni za 

pripremu statusnih računa Korisnika licence, razlikuju od regulatornih računovodstvenih 

principa, koje sadrži ovog poglavlje.    

 

5. U slučajevima kada su Korisnici licence deo integrisanog subjekta i poseduju više od 

jedne licence za jednu regulisanu aktivnost, oni trebaju dostaviti odvojene regulatorne 

račune sa svaku od ovih licenca.   

 

6. Korisnici licence trebaju podeliti regulisane aktivnosti i isključene usluge tokom pripreme 

ulaznih regulatornih podataka. Regulisane aktivnosti su pružane aktivnosti od strane 

Korisnika licence kao deo njegovih licenciranih aktivnosti, čiji su troškovi pokriveni od 

maksimalno odobrenih prihoda, u skladu sa pravilima cena.      
 

7. Korisnik licence de postupati u skladu sa svakim uputstvom koje donosi Regulator i 
važede zakonodavstvo. 

 
 

Član 5 
Prodaja proizvodnje i zabrana unakrsnih subvencija 

 

1. Nakon isteka roka UKE, koji je utvrđen u članu 3. stav 2. ove licence, Korisnik licence 
može da prodaje slobodno kapacitete i/ili njegovu energiju kupcima pod uslovima i 
rokovima, uključujudi i uslove cene, postavljenih: 

 

1.1. bilateralnim ugovorom između Korisnika licence i kupca; ili 
 

1.2. u skladu sa pravilima organizovanog tržišta gde je Korisnik licence učesnik; osim 

ako podleže zahtevima ograničavanja cena prema obavezi javne službe 

postavljenoj Korisniku licence prema članu 19. ove licence. 
 

2. Tokom obavljanja svojih aktivnosti, Korisnik licence mora da obezbedi da njegove 
tarife/cene nisu povedane ili smanjene kao rezultat dodeljivanja ili dobijanja bilo kakve 
unakrsne subvencije (direktne ili indirektne) od ili u ime neke druge takve aktivnosti 
Korisnika licence ili bilo kojeg povezanog lica, korporacije ili bilo kojeg fizičkog ili pravnog 
lica. 

 
Član 6 

Zabrana zloupotrebe dominantnog položaja 
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1. Korisniku licence je zabranjena zloupotreba svog dominantnog položaja, kao što je 

utvrđeno članom 23. Zakona o energetici i važedim zakonodavstvom. 

 

2. Ukoliko postoji sumnja na zloupotrebu od strane Korisnika licence, u skladu sa stavom 1. 

ovog člana, Regulator de obavestiti Autoritet Kosova za konkurenciju i izricade 

administrativne mere i novčane kazne za Korisnika licence kao što je opisano u članu 57. 

Zakona o energetskom regulatoru. 

 
Član 7 

Usaglašenost sa Kodom mreže, Kodom merenja i drugim važedim zakonodavstvom 
 

Korisnik licence de postupati u skladu sa odredbama Koda električne mreže, Koda merenja i 
drugim važedim zakonodavstvom.  
 

Član 8 
Mere efikasnosti 

 

1. U roku od šest (6) meseci nakon stupanja na snagu ove licence, Korisnik licence dužan je 

da dostavi u Regulatoru radi informisanja, program predloženih mera koje de se 

preduzeti u cilju povedanja efikasnosti proizvodnje svojih proizvodnih jedinica, u skladu 

sa članom 7. stav 3. Zakona o električnoj energiji i sekundarnim zakonodavstvom ili 

uputstvima izdatim od strane Regulatora ili bilo kog drugog nadležnog organa. 

 

2. Program navedenih mera u stavu 1. ovog člana mora biti praden analizom troškova i 

koristima predloženih mera, i faktorima uzetim u obzir od strane Korisnika licence. 

 

3. Onoliko dugo koliko Regulator zahteva, Korisnik licence treba da izveštava Regulatoru do 

31. decembra svake godine o: 

 
3.1 napretku u pravcu sprovođenja predloženih mera, prema uslovima iz stava 1. 

ovog člana, i 

 

3.2 koristima efikasnosti koje su rezultirale iz sprovedenih mera. 

 

Član 9 
Centralni dispečing 

 

1. Korisnik licence de izveštavati o svim raspoloživim proizvodnim jedinicama Centralnom 

dispečingu Operateru prenosnog sistema, uvek kada se zahteva od strane Centralnog 

dispečinga, prema Kodu električne mreže i Tržišnim pravilima. 
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2. Korisnik licence de Operateru prenosnog sistema obezbediti sve tražene informacije, 

kako bi omogudio funkcionisanje sistema Centralnog dispečinga, u vreme i na način 

određen Kodom električne mreže. 
 
 U ovom članu: 
 
 "Na raspolaganju" - podrazumeva proizvodnu jedinicu koja je na raspolaganju, a u 

skladu je sa Kodom električne mreže. 
 
 "Centralni dispečing" - podrazumeva proces planiranja i izdavanja direktnih uputstva u 

vezi sa dispečerstvom raspoloživih proizvodnih jedinica od Operatera prenosnog 

sistema. 

 

Član 10 
Pomodne usluge i usluga ravnoteže 

 

1. Nakon isteka roka iz UKE, utvrđenim u članu 3. stav 2. ove licence, Korisnik licence de 

pružiti pomodne usluge i uslugu ravnoteže iz svojih proizvodnih jedinice svakom 

operateru sistema koji zahteva takve usluge u skladu sa odredbama primenljivih kodova. 

 

2.  Kada su ponuđeni uslovi od strane Korisnika licence prihvatljivi za operatera sistema, 

onda stranke mogu sklopiti sporazum. 

 

3.   Ako operater sistema osporava uslove ponuđene od strane Korisnika licence na osnovu 

stava 2. ovog člana, Regulator de utvrditi svaki uslov sporazuma koji nije u skladu sa 

Pravilom o postupku rešavanja žalbi i sporova u energetskom sektoru. 
 

4.  Ako operater sistema procesira na osnovu uslova utvrđenih od strane Regulatora, Korisnik 

licence de sklopiti sporazum za pomodne usluge ili uslugu ravnoteže i iste de sprovoditi u 

skladu sa tim uslovima. 
 

5.  Korisnik licence de, na zahtev Regulatora dostaviti Regulatoru izveštaj sa slededim 

detaljima: 

 
5.1.  ponuđene cene za obezbeđivanje pomodnih usluga i/ili uslugu ravnoteže iz svake 

proizvodne jedinice Korisnika licence; i 
 
5.2.  detalje u vezi sa troškovima Korisnika licence za obezbeđivanje pomodnih usluga 

i/ili uslugu ravnoteže.  
  
 

Član 11 
Imenovanje operatera 

 

1. Korisnik licence de imenovati jedno kvalifikovano lice sa relevantnim iskustvom kao 

odgovorno lice za rad svake proizvodne jedinice obuhvadene u licenci. Pre imenovanja 

takvog lica, Korisnik licence treba nabaviti pismenu saglasnost od strane Regulatora. 
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2. Ako to lice nije kompetentno da vrši tu funkciju, Regulator, pismenim obaveštenjem 
dostavljenom Korisniku licence, može zahtevati zamenu te osobe. 

 
3. Na osnovu stava 2. ovog člana, Regulator de utvrditi koji kriterijumi de biti uzeti u obzir 

za razmatranje kompetentnosti, u skladu sa kriterijumima koji se odnose na stručna 
znanja i sposobnosti, iskustva, kao i kriterijumima koji se odnose na zahteve za zaštitu i 
obezbeđivanje proizvodnje. 

 
Član 12  

Tržišna pravila  
 

1. Korisnik licence de poslovati u skladu sa tržišnim pravilima. 
 

2. Korisnik licence de imati odgovornost ravnoteže i izvršide sve svoje obaveze brzo, 
potpuno i tačno, u skladu sa važedim zakonodavstvom, kodovima i pravilima. 

 
Član 13 

Zdravlje i bezbednost 
 
 

1. Korisnik licence treba preduzeti sve neophodne akcije za zaštitu lica od povreda i štete 

koje se njima mogu prouzrokovati od strane Korisnika licence tokom obavljanja 

aktivnosti proizvodnje, u skladu sa važedim zakonodavstvom. 
 
2. Korisnik licence de u skladu sa važedim zakonodavstvom izvršiti tehničku i bezbednosnu 

kontrolu proizvodnih kapaciteta na godišnjoj osnovi, a rezultate jedne takve kontrole 

dostavide Regulatoru, svaki put kada se bude zahtevalo od strane Regulatora. 

 

Član 14 
Životna sredina 

 
1. Korisnik licence de Regulatoru dostaviti primerak ekološke licence za zaštitu životne 

sredine kao i ostalu dokumentaciju izdatu od strane nadležnog ministarstva za životnu 

sredinu. Korisnik licence treba postupati u skladu sa važedim zakonodavstvom o zaštiti 

životne sredine na Kosovu. 

 
2. Korisnik licence de svake godine izveštavati Regulatoru o svojim ekološkim aktivnostima. 
 

Član 15 
Rad  

 

Korisnik licence de u vezi radnog odnosa i bezbednosti na radu, postupati u skladu sa važedim 
zakonodavstvom na Kosovu. 
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Član 16 
Popis i otuđenje relevantnih imovina Korisnika licence  

  
1. Korisnik licence de izraditi i voditi registar o celokupnoj svojoj relevantnoj imovini i treba 

dostavljati Regulatoru, zajedno sa svim promenama u registru, najkasnije do 31. januara 
svake godine. 

 

2. Korisnik licence nede prodati ili odricati se od funkcionalne kontrole na neku relevantnu 

imovinu, ako ovo bude uticalo na sposobnost izvršenja njegovih obaveza ili pak ako 

imovina ima vrednost zamene više od sto hiljada evra (100,000,00 €). 
 
3. U slučajevima kada Korisnik licence želi da otuđi neku imovinu ili drugu nepokretnost 

koja se koristi za obavljanje licenciranih aktivnosti, Korisnik licence je u obavezi da 

pismeno obavesti Regulatora. Korisnik licence može otuđiti neku imovinu nakon 

pismenog odobrenja izdatog od strane Regulatora. 

 

U ovom članu: 

“Otuđenje” - svaka prodaja, prenos, poklanjanje, davanje pod zakup, dug, hipoteka, 

zaduženje, ograničenje korišdenja (bilo da je to fizičko ili pravno) ili neko drugo zaduženje, 

kao i dozvola nekog zaduženja prema nekom drugom poslovanju Korisnika licence ili trede 

strane.  

“Relevantna imovina” - smatra se svaka imovina ili oprema koja se koristi od strane 

Korisnika licence tokom obavljanja aktivnosti datih ovom licencom, uključujudi svaki 

pravni interes od koristi za neko zemljište ili objekat, i svaku intelektualnu svojinu. 

 
Član 17 

Obaveza osiguranja 

1. Korisnik licence de osigurati imovinu u skladu sa važedim zakonodavstvom na Kosovu. 

2. Korisnik licence de sklopiti ugovor za osiguranje proizvodnih uređaja kao i za opremu 
koja se koristi za proizvodnju električne energije. Ovakvi ugovori de se dostavljati 
Regulatoru svaki put kada to zahteva Regulator. 

Član 18  
Izmena u kontroli Korisnika licence 

 
1. Korisnik licence de Regulatora obavestiti u vezi bilo kakve izmene koja se očekuje u 

kontroli, najmanje šezdeset (60) dana ranije. Izmena u kontroli nede biti efektivna sve 
dok Regulator ne odobri istu. 

2. Korisnik licence de Regulatora obavestiti u vezi bilo kakvim izmenama organizacione 
strukture Korisnika licence. Ovakvo obaveštenje se Regulatoru treba dostaviti najkasnije 
tri (3) dana od dana nastanka takve izmene. 



           

Strana 11 od 13 
 

Član 19 
Obaveze javne službe 

 

Korisnik licence de izvršiti svaku obavezu javne službe koja se Korisniku može dodeliti od 
strane Regulatora, a u skladu sa članom 51. Zakona o energetskom regulatoru.  

 

Član 20  
Obezbeđivanje informacija za Regulatora  

 

1. Korisnik licence de Regulatoru dostaviti informacije, izveštaje i ugovore na način i u 
vremenskim rokovima koje Regulator može smatrati potrebnim. 

 

2. Korisnik licence de Regulatoru dostaviti izveštaje u vezi sa delatnošdu proizvodnje 

električne energije, i u vezi usklađenosti sa uslovima licence, na osnovu priručnika za 

izveštavanje o energetskom sektoru, usvojenog od strane Regulatora, kao i zahteva 

Regulatora. 
 

3. Ako Korisnik licence, u skladu sa Pravilnikom o poverljivim informacijama, zahteva da se 
određena informacija smatra kao poverljiva, onda je dužnost istog da tu informaciju 
označava kao poverljivu i da svoj zahtev obrazloži pred Regulatorom. Regulator de takav 
zahtev razmotriti u skladu sa Pravilnikom o poverljivim informacijama. 

 
4. Korisnik licence de izveštavati Regulatoru svaki put kada se zahteva, u vezi sa 

okolnostima prodaje kupcima, uključujudi (bez ograničenja) obime, faktore opteredenja, 
uslove okončanja, rokove i trajanje odgovarajudih sporazuma. 

 
 
5. Korisnik licence de imenovati jednu glavnu osobu uz pomod koje de imati komunikacionu 

vezu sa Operaterom prenosnog sistema i operaterom tržišta. Adresa, broj telefona, broj 

faksa ili elektronska adresa ovakve osobe bide poslati Operateru prenosnog sistema i 

operateru tržišta. 
 
6. Korisnik licence treba Regulatoru dostaviti detalje o svakoj izmeni informacija koje su 

dostavljene tokom apliciranja za ovu licencu. 
 

U ovom članu:   
 

"Informacija" - materijal koji de u svakom obliku i bez ikakvog ograničenja obuhvatiti 

svaki ugovor, knjigu, dokumenat, registar, računovodstvo, proračun (statusni ili drugi), 

procenu, povradaj ili izveštaj svakog opisa ili objašnjenja (usmenog ili pismenog) u vezi sa 

ovim informacijama koje se mogu zahtevati od strane Regulatora. 

 

 
Član 21 



           

Strana 12 od 13 
 

Produženje, izmena, suspenzija, prenos i prekid licence  

1. Regulator može produžiti, izmeniti, suspendirati i prekidati ovu licencu u skladu sa 
Zakonom o energetskom regulatoru i Pravilnikom za licenciranje energetskih aktivnosti 
na Kosovu.  

2. Regulator može preneti ovu licencu u skladu sa Zakonom o energetskom regulatoru i 

Pravilnikom za licenciranje energetskih aktivnosti na Kosovu, ali mora da se osigura da 

obaveze licence mogu da se izvrše od strane drugog Korisnika licence, a da se potrošači 

ne oštete zbog jednog takvog prenosa. 

Član 22 
Naknade  

Korisnik licence de Regulatoru isplatiti svaku početnu i godišnju naknadu određenu na 
osnovu Pravila o nadoknadama, izdate od strane Regulatora. 

 

Član 23 
Administrativne mere i novčane kazne 

1. U slučaju kršenja odredbi važedeg zakonodavstva uključujudi donošena pravila od strane 

Regulatora ili članova i uslova ove licence, ili uputstva datih Korisniku licence od strane 

Regulatora, Regulator ima nadležnost da Korisniku licence izriče administrativne mere i 

novčane kazne u skladu sa članom 57. Zakona o energetskom regulatoru i Pravila o 

administrativnim merama i novčanim kaznama. 

2. Administrativne mere i novčane kazne mogu se izricati preduzedu kao pravnom subjektu 

kao i odgovornim osobama preduzeda. 

3. Iznos novčane kazne de se proceniti u skladu sa Zakonom o energetskom regulatoru i 

Pravilom o administrativnim merama i novčanim kaznama. 

Član 24 
Rešavanje sporova 

 

1. Svaki spor koji nastaje ili koji se odnosi na licencirane aktivnosti, bide rešavan u skladu sa 
odredbama UKE ili Pravila za rešavanje žalbi i sporova u energetskom sektoru, donošene 
od strane Regulatora. 

2. Odluke Regulatora koje se odnose na izmene, suspenziju, prekid i prenos licence, kao i 

odluke koje se odnose na novčane kazne kao rezultat kršenja uslova licence ili kršenja 

primenljivih zakona, mogu se osporavati od strane Korisnika licence pri nadležnom sudu 

na osnovu važedih zakona. 
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Član 25 

Stupanje na snagu 

 

1. U skladu sa članom 5. stav 6. Pravila o licenciranju energetskih aktivnosti na Kosovu, ova 

licenca (a brojem ZRRE/Li_63/18), izdaje se kompaniji “Hidroenergji“ d.o.o. za aktivnost 

proizvodnje električne energije iz Obnovljivih izvora energije (voda), za privremeni 

vremenski period od dvanaest (12) meseci, i važi od 05.06.2019. do 04.06.2020. 

godine.  

 

2. Rok licence iz stava 1. ovog člana, bide razmatran i izmenjen od strane Odbora 

Regulatora, u skladu sa članom 32. stav 2.1 Zakona e energetskom regulatoru, nakon 

osiguranja integrisane Ekološke dozvole, koju Korisniku licence izdaje Ministarstvo 

životne sredine i prostornog planiranja, i nakon njene dostave Regulatoru.  

 

Overeno uobičajenim pečatom Regulatornog ureda za energiju dana: ________________. 

Potpisano (u ime Odbora Regulatora) Arsim Janova v.d:_____________________. 

Potpisano dana:________________. 
 

 

 

 

Kraj dokumenta 


